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Vista posteriore
Back view
Vue arrière
Rückansicht
Vista trasera
Widok z tyłu

EMIRA
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Schema di controllo - In - Control scheme - Schéma de contrôle - Schema der Kontrolle - Esquema de control - Schemat sterowania

100- 240VAC 24VDC

Max. 20 Kg

Max. 5 m Max. 5 m Max. 5 m Max. 6 m Max. 6 m Max. 6 m

Max. 20 Kg Max. 20 Kg Max. 20 Kg Max. 20 Kg Max. 20 Kg

Installazione motore 
solo sul lato destro
Motor installation only 
on the right side
Installation moteur 
uniquement sur le côté 
de droite
Motorinstallation nur auf 
der rechten Seite
Instalación motor sólo 
en el lado derecho
Montaż silnika tylko po 
prawej stronie

Scelta dell’applicazione - Application choise - Choix d’application - Anwendung - Elección de aplicación - Wybór zastosowania

Apertura laterale - Side opening - Ouverture latérale
Seitliche Öffnung - Abiertura lateral - Otwieranie boczne

Apertura centrale - Central opening - Ouverture centrale
Zentrale Öffnung - Abiertura central - Otwarcie centralne

100- 240VAC 24VDC

Max. 20 Kg

Max. 5 m Max. 5 m Max. 5 m Max. 6 m Max. 6 m Max. 6 m

Max. 20 Kg Max. 20 Kg Max. 20 Kg Max. 20 Kg Max. 20 Kg

100- 240VAC 24VDC

Max. 20 Kg

Max. 5 m Max. 5 m Max. 5 m Max. 6 m Max. 6 m Max. 6 m

Max. 20 Kg Max. 20 Kg Max. 20 Kg Max. 20 Kg Max. 20 Kg

100- 240VAC 24VDC

Max. 20 Kg

Max. 5 m Max. 5 m Max. 5 m Max. 6 m Max. 6 m Max. 6 m

Max. 20 Kg Max. 20 Kg Max. 20 Kg Max. 20 Kg Max. 20 Kg

100- 240VAC 24VDC

Max. 20 Kg

Max. 5 m Max. 5 m Max. 5 m Max. 6 m Max. 6 m Max. 6 m

Max. 20 Kg Max. 20 Kg Max. 20 Kg Max. 20 Kg Max. 20 Kg

100- 240VAC 24VDC

Max. 20 Kg

Max. 5 m Max. 5 m Max. 5 m Max. 6 m Max. 6 m Max. 6 m

Max. 20 Kg Max. 20 Kg Max. 20 Kg Max. 20 Kg Max. 20 Kg

100- 240VAC 24VDC

Max. 20 Kg

Max. 5 m Max. 5 m Max. 5 m Max. 6 m Max. 6 m Max. 6 m

Max. 20 Kg Max. 20 Kg Max. 20 Kg Max. 20 Kg Max. 20 Kg

A
3 vie
3 slides
3 voies
3läufig
3 vías
3 biegi

B
4 vie
4 slides
4 voies
4läufig
4 vías
4 biegi

C
5 vie
5 slides
5 voies
5läufig
5 vías
5 biegi

D
3 vie
3 slides
3 voies
3läufig
3 vías
3 biegi

E
4 vie
4 slides
4 voies
4läufig
4 vía
4 biegi

F
5 vie
5 slides
5 voies
5läufig
5 vías
5 biegi

EMIRA



56

Scorritenda a pannelli completo di motore e telecomando - 3 vie - Panel system complete with motor and remote control - 3 ways
Système à panneaux japonais complet de moteur et télécommande - 3 voies - Schiebevorhangschieber komplett mit Motor und Fernbedienung - 3läufig
Sistema paneles japoneses completo con motor y mando a distancia - 3 vías - System paneli w komplecie z silnikiem i pilotem - 3 biegi

Cod.  373T08
FIN cm 180 200 220 240 260 280 300 320 340
39 - 65- 317 - 319 -  320  -321 
A2 - A3 - A6
18 -312

Port. 3 cm 66 72 78 86 92 100 106 112 120
Sup. n. 3 3 3 3 4 4 4 4 4

Scorritenda a pannelli completo di motore e telecomando - 4 vie - Panel system complete with motor and remote control - 4 ways
Système à panneaux japonais complet de moteur et télécommande - 4 voies - Schiebevorhangschieber komplett mit Motor und Fernbedienung - 4läufig
Sistema paneles japoneses completo con motor y mando a distancia - 4 vías - System paneli w komplecie z silnikiem i pilotem - 4 biegi

Cod.  473T08
FIN cm 260 280 300 320 340 360 380 400 420
39 - 65- 317 - 319 -  320  -321 
A2 - A3 - A6
18 -312

Port. 4 cm 70 76 80 86 90 96 101 106 110
Sup. n. 3 4 4 4 4 4 4 4 4

Scorritenda a pannelli completo di motore e telecomando - 5 vie - Panel system complete with motor and remote control - 5 ways
Système à panneaux japonais complet de moteur et télécommande - 5 voies - Schiebevorhangschieber komplett mit Motor und Fernbedienung - 5läufig
Sistema paneles japoneses completo con motor y mando a distancia - 5 vías - System paneli w komplecie z silnikiem i pilotem - 5 biegi

Cod.  573T08
FIN cm 340 360 380 400 420 440 460 480 500
39 - 65- 317 - 319 -  320  -321 
A2 - A3 - A6
18 -312

Port. 5 cm 74 78 82 86 92 94 98 102 106
Sup. n. 4 4 4 4 4 4 4 4 4

FIN	 =	Finitura - Finish - Finition - Fertigung - Acabado - Wykonczenie
Port.	=	Portateli - Sliding profiles - Porte-panneaux - Stoffhalter - Porta paneles - Walek
Sup.	=	Supporti - Brackets - Supports - Träger - Soportes - Wsporniki

18 39 65 312 317 319 320 321 A2 A3 A6
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A

80

47

80A

47

--3709

Coppia cover
Pair of covers
Paire de caches

Paar / Abdeckung
Par de coberturas
Para maskownic

A46

40 16

16

H 36

--3505
Testate
Motor heads
Têtes moteur

Motoreinheit / 2teile
Terminales
Głowice silnika

12

25

253120
Peso
Weight bar
Barre de lestage

Beschwerungsprofil
Perfil contrapeso
Obciążnik

12

25

253135
Tappo per peso
Endcap for weight bar
Bouchon pour barre de lestage
Endkappe Für Beschwerungsprofil 
Tapón para contrapeso
Zaślepka obciążnika

Cod. 373709 473709 573709

FIN A - mm 110 130 150
39 - 65- 317 - 319 -  320  -321 
A2 - A3 - A6
18 -312

Cod. 373505 473505 573505
FIN A - mm 100 120 140

H - mm 51 71 91
39 - 65- 317 - 319 -  320  -321 
A2 - A3 - A6
18 -312

Cod. 253120
FIN L - mt 1
39 - 65- 317 - 319 -  320  -321 
A2 - A3 - A6
18 -312

Cod. 253135
FIN
39 - 65- 317 - 319 -  320  -321 
A2 - A3 - A6
18 -312

Componenti - Components - Composants - Zubehör - Componentes - Części

FIN	 =	Finitura - Finish - Finition - Fertigung - Acabado - Wykonczenie

EMIRA
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Dimensioni = Dimensions - Dimensions - Abmessungen - Dimensiones - Wymiary
Velocità = Speed - Vitesse - Geschwindigkeit - Velocidad - Prędkość 
Coppia nominale = Nominal torque - Couple nominal - Nenndrehmoment - Par nominal - Nominalny moment obrotowy

RAEX   RA1013
Motore 24 DC silenzioso con funzione di avvio e arresto lento, con funzionamento a radio o con contatti puliti.
Silent 24 dc motor with slow start and stop function, radio operation and dry contacts.
Moteur 24 DC silencieux avec fonction de démarrage et arrêt lent, avec fonctionnement radio ou contacts secs.
Moto 24 DC Leiser mit Start- und Stoppfunktion, Funkbetrieb und trockenen Kontakten.
Motor 24 DC silencioso con función de arranque y parada lenta, con funciónamento por radio o contactos secos.
Cichy silnik 24 DC z funkcją powolnego startu i zatrzymania, sterowanie radiowe lub styki bezprądowe.

RAEX
RA1013 Velocità 0,11 M/S
Dimensioni 339 x 40 x 60 Coppia nominale 0,8 Nm

RAEX   RA1004
Telecomando a 2 canali
2 channels remote control
Télécommande 2 canaux

2-Kanal-Fernbedienung
Mando a distancia 2 canales
Pilot 2-kanałowy

RAEX
RA1004

RAEX   RA1005
Telecomando a 6 canali
6 channels remote control
Télécommande 6 canaux

6-Kanal-Fernbedienung
Mando a distancia 6 canales
Pilot 6-kanałowy

RAEX
RA1005

RAEX   RA1008
Caricabatterie
Charger
Chargeur de batterie

Akkuladegerät
Cargador de batería
Ładowarka do akumulatorów

RAEX
RA1008

MOTORIZATION


